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USER AND MAINTENANCE BOOK

LIBRETTO USO E MANUTENZIONE

BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO Y MANTENIMIENTO

MANUEL D’UTILISATION ET DE MAINTENANCE

HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD

VEJLEDNING OM BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE

KAYTTO- JAHUOLTO-OHJE

HEFTE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD

ANVANDAR- OCH UNDERHALLSHANDBOK

INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI

PYKOBOLCTBO M0 KCMMYATALMN U TEXHUHECKOMY OBCITYKUBAHUIO

PRIRUCKA PRO POUZITi A UDRZBU

HASZNALATI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV

PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE

KNJIZICA O UPORABI | ODRZAVANJU

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS KNYGELE

LIETOSANAS UN TEHNISKAS APKOPES GRAMATINA

KASUTUS- JAHOOLDUSJUHEND

LIVRET DE UTILIZARE SIINTRETINERE

PRIRUGKA PRE POUZITIE A UDRZBU

HAPBYHWK 3A U3MOJ3BAHE U MOAOPBHKKA

IHCTPYKLIIA 3 OBCIYrOBYBAHHSA
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TEXHUYECKU OAHM - TECHNICKE UDAJE - TECHNISCHE DATEN - TEKNISK DATA -
TEHNILISED ANDMED - ESPECIFICACIONES TECNICAS - TEKNISET TIEDOT -
DONNEES TECHNIQUES - TECHNICAL DATA - TEHNICKI PODACI - MOSZAKI ADATOK -
DATI TECNICI - TECHNINIAI DUOMENYS - TEHNISKIE DATI - TECHNISCHE GEGEVENS
- TEKNISKE DATA - DANE TECHNICZNE - DADOS TECNICOS - INFORMAHI TEHNICE -
TEXHUYECKUE OAHHBIE - TEKNISKA DATA - TEHNICNI PODATKI -
TECHNICKE PARAMETRE - TEXHIYHI AAHI

MODEL DH 752
Q 220V-240V~, 50Hz
230V 900W/ 4.2A
6% (RT30°C
v 46,7 1/24h
8] RH 80%

gg 350 m¥h

R407c, 0,37 kg

HFC (GWP 1600)
JH’ 5+ 35°C
20 + 90%
571
0 <52 dB(A
\\\ (A)
H@ 495 x 375 x 825 mm

30 kg

HUMIDITY %
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FOR BRUG

INDHOLD

OPBYGNING

BETJENING

VEDLIGEHOLDELSE OG SIKKERHED

OPLYSNINGER OM ENHEDENS ARBEJDE

S ORWNR

FJERNELSE AF FEJL

m»» 1. FOR BRUG

» man ma ikke sla stremmen fra eller treekke
kablet

» man ma ikke taende eller slukke enheden ved
at indsaette eller traekke stikket fra stikkontakten
» enheden skal flyttes med forsigtighed for ikke
at beskadige netledningen

» put ikke fingre eller andre genstande i gitteret
» lad ikke barn sidde eller sta pa enheden

» for vedligeholdelse eller reparation af enhe-
den bgr den afbrydes fra strammen

BEMZAERK: DET ANBEFALES, AT ALLE
REPARATIONER BLIVER UDFORT AF
KVALIFICERET SERVICEPERSONALE
» sgrg for, at enheden er jordforbundet

» brug aldrig udstyret i trange forhold

» folg instruktionerne i betjeningsvejledningen

PRODUKTBESKRIVELSE

Affugteren kan reducere indendgrs luftfugtig-
hed, forbedre forholdene for menneskers ter-
misk komfort og betingelserne for opbevaring
af varer. Med sit elegante udseende, kvalitet,
kompakt konstruktion, hgj brugervenlighed, af-
fugteren er almindeligt anvendt i forskningsinsti-
tutioner, industri, transport, medicinske centre,
maling institutioner, butikker, underjordiske kon-
struktioner, edb-lokaler, arkiver, lagerlokaler, ba-
deveerelser og lign. Affugteren beskytter kame-
raer, computere, malere, kommunikations-ud-
styr, medicin og arkiver mod fugt, korrosion og
mug.

>> 2. O0OPBYGNING

» Luftaffugter FIG. 1
1. Handtag

2. Betjeningspanel
3. Hjul

4. Vandbeholder

5. Tankpanel

6. Filtergitter

7. Timeteelleren

Air inlet - luftindtaget
Air outlet — luftafgangen

» Betjeningspanel FIG. 2

. digital fugtighedsviser

. digital arbejdsviser

. digital afrimningsviser

. digital fuldbeholderviser

. digital hukommelsesviser
. hukommelse

. opsaetning af fugtighed

. hedsaetning af fugtighed

. TEND/SLUK knap

O©oOoO~NOOPA,WN -

> > 3. BETJENING
BESKRIVELSE AF BETJENINGSKNAP-
PER:

» TAEND / SLUK knap: Tryk pa TAND / SLUK,
enheden arbejder i et ,ON-OFF-ON* system.

> Opsaetning og Nedseetning af Fugtigheden:
en gang trykning pa knappen ,Opsaetning og
nedsaetning af Fugtighed” forarsager en stig-
ning eller fald af fugtighed med 1%. Fasthold-
ning af knappen vil medfere aendring pa 5% per
sekund.

» Hukommelsesknap: efter man har trykket pa
Hukommelsesknappen en digital viser vil lyse
op med angivelse af aktivering af hukommel-
sen, nar stremmen er slukket. Na man trykker
pa knappen igen hukommelsen bliver deaktive-
ret og hukommelsesviseren bliver slukket.

T/ZAENDING:

» Tilslut enheden til en stikkontakt, der vil fore-
komme en speciel lyd.

» Tryk pa ,TAEND / SLUK® arbejdsviseren vil




teende og luftfugtighedsviser vil ogsa lyse. Far-
ste indstilling er pa 60% og efter 3 sekunder
fugtighedsviseren vil vise det aktuelle niveau af
fugtigheden.

» Tryk pa opseaetningsknappen eller nedseet-
ningsknappen for at veelge det gnskede fugtig-
hedsniveau. Hvis den indstillede luftfugtighed
er omkring 3% lavere end den nuveerende, vil
enheden begynder at arbejde, hvis niveauet er
sat til 3% hgjere end den nuvaerende, enheden
vil ikke fungere.

» Hvis den indstillede luftfugtighed er lavere
end 30%, enheden arbejder i kontinuerlig drift
og displayet viser meddelelsen: ,CO*.

DEAKTIVERING:
» Tryk pa,TAND/ SLUK" under enhedens drift.
Enheden vil stoppe og viseren vil slukke.

BEM/ZAERKNINGER:

» Hvis luftfugtigheden er sat hgjere end den nu-
veaerende, vil enheden ikke begynde at arbejde.
» Hvis tanken er fuld, lyser fuldtankviseren. |
mellemtiden kompressoren og bleeseren vil sluk-
ke og enheden vil udsende et lydsignal hvert 5
minut, indtil beholderen er tom. Efter tamningen
af beholderen enheden vil komme i drift igen.

» Under tgrringen bleeseren og kompressoren
skal arbejde mindst i 3 minutter fra aktiveringen
af kompressoren. Det er forbudt at genstarte
kompressoren indenfor 3 minutter efter deakti-
veringen.

» Under arbejdet ved lave temperaturer enhe-
den kontrollerer automatisk temperaturen i sy-
stemet til optgningen. Nar afrimning begynder
afrimningsviseren at lyse og, kompressoren ar-
bejder, men ventilator slukker automatisk.

» Efter teendingen pa hukommelsesknappen
styring vil registrere det aktuelle fugtighedsni-
veau, selv nar forsyningen er koblet fra. Enhe-
den vil arbejde i den tidligere tilstand indtil forsy-
ningskraften genoprettes.

» Fugtighedsviseren viser fugtighedsintervallet
fra 30% til 90%.

» Hvis man ikke bruger enheden i leengere tid,
stikket bar fiernes fra stikkontakten.

KONTINUERLIG AFTAPNING:

» Fjern tanken, aben aftapningsventil i
bunden af tanken, forbind til r@rledningen,
montere tanken igen og gennemfare rgr-
ledningen gennem bunden af enheden.

»>»> 4. VEDLIGEHOLDELSE OG SIK-
KERHED

» FIG. 3

Brug ikke forleengerledninger eller adaptere.
Dette kan forarsage brand, elektrisk stad eller
straling

> FIG. 4

Udstyr bar ikke placeres ved siden af ovne eller
varmeapparater. Dette kan forarsage smeltning
eller anteendelse af

enheden.

» FIG. 5

Enheden bor ikke veere et sted, der udseettes
for direkte sol, vind eller regn. (kun til indvendigt
brug)

» FIG. 6

| tilfeeldet af eventuelle problemer (f.eks emis-
sion af lugte eller forbreending), skal enheden
veere slukket og koblet fra strgmforsyningen.
Dette kan forarsage brand, elektrisk stagd eller
andre problemer.

» FIG. 7

Enheden ma ikke teendes i omrader, der udsaet-
tes for kemikalier. Dette kan beskadige enheden
og medfgre udlgb.

» FIG. 8
Hvis enheden ikke bruges i leengere periode,
bar den slukkes fra stikkontakten.

» FIG. 9

For renggring af enheden, frakobl strgmforsy-
ningen. Hvis man ikke slukker enheden, kan det
medfare til et elektrisk stad.

» FIG. 10

Under kontinuerlig aftapning bgr man anvende
et dreen. Hvis den omgivende temperatur er naer
ved temperaturen under frysepunktet, anbefa-
les ikke en kontinuerlig aftapning.

> FIG. 11

Du bgr ikke reparere eller slukke enheden selv.
Dette kan forarsage brand eller elektrisk stad.
» FIG. 12

Enheden skal veere stabil. | tilfeelde af en veelt-
ning af enheden, vandet vil haelde ud Og forar-




sage skader. Disse skader kan medfgre et elek-
trisk stad.

» FIG. 13

Filterbeskyttelse. Hvis du deaktiverer enheden
for leengere periode, gem filterbeskyttelsen i en
plastikpose.

> FIG. 14
Du ma ikke bruge enheden i naerheden af vand.
Oversvgmmelse af enheden kan forarsage ska-

mde, hvilket kan resultere i elektrisk sted.

» FIG. 15

Enheden er konstrueret til en forsyningsspaen-
ding pa 220-240V / ~50Hz. Brug af anden strgm-
kilde kan resultere i brand eller elektrisk stad.

» FIG. 16

Beskyt kablet mod skader. Man ma ikke stille
tunge genstande pa ledningen, heller ikke op-
varme eller hive i den. Dette kan medfgre brand
eller elektrisk stad.

» FIG. 17

Rens stikket og tilslut ordentligt til stikkontakten.
Hvis stikket sidder ikke godt fast, kan det med-
fare til et elektrisk stad.

» FIG. 18
Brug ikke stikket som afkobling. Dette kan forar-
sage brand eller elektrisk stad.

»»> 5. OPLYSNINGER OM ENHEDENS
ARBEJDE

» Nar du flytter enheden, ma den ikke bgjes
mere end 45°C, for at undga skader pa kom-
pressoren

» Enheden skal arbejde ved temperaturer fra
5° i1 35 °C

» Under tarringen, som fglge af varme, der
genereres ved at drive kompressoren, vil der
forekomme en temperaturstigning pa 1° ~ 3°C.
Dette er normalt.

» Nar rumtemperaturen er under 10°C med en
relativ lav absolut fugtighed, enhedens arbejde
er ikke ngdvendig.

» Ind - og udlgb af luften bgr holdes veek fra
vaeggene pa mindst 10 cm

» For at gge effektiviteten af enheden, luk alle
dere og vinduer i rummet.

» Et beskidt filter har en darlig indflydelse pa

enhedens virkning og affugtning, derfor man an-
befaler rensning en gang om maned. | tilfeelde
af et vaesentligt stev, luftfiltret bar renggres en
gang om ugen eller endda dagligt. For at rense
filtret fiern frontpanelet (fra vandtanken). Hvis
ngdvendigt, bank forsigtigt pa filtret og brug en
stgvsuger til at fierne mere snavs. Filtret kan
ogsa vaskes med varmt vand (skal indeholde
neutralt rengaringsmiddel < 40 %), og derefter
tarres.

> > 6. FJERNELSE AF FEJL

ENHEDEN FUNGERER IKKE
> Analyse

1. Ingen strgm

2. Enheden er slukket

3. Stikket er koblet fra

4. Afbreendt sikring

5. Fuld vandtank

» Lasning

1. Teend for stremmen

2. Teend enheden

3. Seet stikket i stikkontakten

4. Udskift sikringen

5. Heeld vandet fra og seet vandtanken

AFRIMNINGEN
LIGT

> Analyse

1. Blokeret filtret
2. Blokeret luftindlgbet og udlgbet
3. Abne dgre og vinduer

4. Udlgb af kalemidlet

IKKE TILSTRAEKKE-

» Lgsning

1. Rens filtret

2. Frigiv luftindlgbet og luftudigbet

3. Luk dgre og vinduer, fijern enheden fra
den solbeskinnede plads

4. Kontakt forhandleren eller producenten

UDLOB AF VANDET
> Analyse

1. Enheden er vippet

2. Dreenet er tilstoppet

» Lasning
1. Placer enheden lige pa overfladen
2. Treek betjeningspanelet og rens draenet




MARKELIGE LYDE

> Analyse

1. Enheden er i en ustabil position
2. Filteret er tilstoppet

» Lagsning
1. Indstil enheden i en stabil position
2. Rens filteret

» Hvis du ikke kan fierne nogen af disse fejl pa
egen hand, bgr du kontakte din forhandler eller
producenten. Man ma ikke skille enheden selv
(geelder ikke for rengaring af filtret).

» Nar du starter og stopper enheden udsendes
en lyd, som falge af cirkulation af kealevaesken.
Dette er normalt og bar ikke betragtes som en
fejl.

» Varm luft slipper ud af luftudigbet pa enheden
og dette er normailt.

FEJLKODER:
automatisk analyserer fejlen og fejlkode vises
pa displayet af fugtighed.

FEJLKODER E1
» Fugtfaler

FEJLKODER E2
» Foler i kglemiddelsystemet



AL DEKLARATA E PERSHTATJES TE BE
BG [JEKIAPALMA 3A CbBMECTUMOCT EC
CZ EC PROHLASENI O SHODE
DE EG- KONFORMITATSERKLARUNG
DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EE EU CE SERTIFIKAAT
ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
FI EY:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY
GR AHAQZH MIZTOTHTAS EK
HR EC DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI
HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
LT EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
LV EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
NO EUROPAKOMMISJONENS SAMSVARSERKLARING
PL DEKLARCAJ ZGODNOSCI WE
PT DECLARAGCAO CE DE CONFORMIDADE
RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
RU JEKINAPALIA COOTBETCTBWSA EC
SE EU's STANDARDDEKLARIATION
SI ES IZJAVA O SKLADNOSTI
SK ES VYHLASENIE O SULADE
TR UYGUNLUK BEYANATI
UA [IEKNAPAL|IA BIANOBIOHOCTI EC
YU EC DEKLARACJA O USKLADENOSTI

MCS Central Europe Sp. z o.0.
ul. Magazynowa 5a, 62-023 Gadki, Polska

AL deklarojmé qé: BG geknapupame, ye yctponcteata: CZ prohlasujeme, Ze zafizeni: DE wir erklaren, dass die Gerate: DK vi
erkleerer hermed, at udstyr: EE kinnitame, et seadmed: ES declaramos que los dispositivos: Fl todistamme, etta seuraavat laitteet:
FR nous déclarons que les appareils: GB declared that appliances: GR dnAwvoupe &TI NAEKTPIKOI BEPUAVTAPES a€Pa :

HR deklariramo da uredaji: HU tanusitjuk, hogy a berendezések: IT dichiariamo che i dispositive: LT deklaruojame, kad prietaisai:
LV deklaréjam, ka ierices: NL wij verklaren dat de toestellen: NO vi erkleerer at innretninger: PL deklarujemy Ze urzadzenia:
PTdeclaramos que: RO declardm ca dispozitivul este conform cu: RU 3asBnsiem, uto obopynosaHue: SE vi forsakrar att apparater:
Sl izjavljamo, da je oprema: SK prehlasenie, Ze zariadenie: TR hava isiticilarinin direktifler ve normlara:

UA 3asaBnsiemo, wo obnagHaHHs: YU izjavljujemo da:

DH 711, DH 716, DH 720, DH 721, DH 731,
DH 745, DH 752, DH 772, DHA 10

AL pérshtatén direktivét BG OtrosapsiT Ha aupektusmte CZ Jsou v souladu s nafizenimi DE erfiillen die Richtlinien
DK er i overensstemmelse med direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las directivas Fl tayttddmukaisia direktiiveja
FR sont conformes aux directives GB conform to directives GR avtamokpivovTal T1pog odnyieg HR zadovoljavaju direktive
HU megfelel az iranyelveknek IT sono conformi alle direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan
directieven NO fglger direktiver PL spetniaja dyrektywy PT cumprem as directivas RO indeplineste directivele RU cootBeTcTBYlOT
TpebosaHusm aupektue SE efterfoljer uppsatta direktiv Sl so skladni z direktivami SK su v sulade so smernicami
TR uygun oldugunu UA signosigatotb Bumoram aupektus YU zadovoljavaju direktive

2006/95/EC, 2004/108/EC

AL dhe normé BG W Hopmu CZ A normami DE und Normen DK og standarder EE ja normidele ES y las normativas FI ja normit
FR et aux normes GB and norms GR ka1 péTutta HR i standarde HU és szabvanyoknak IT e norme LT ir normas LV un normam
NL en normen NO og normer PL i normy PT e normas RO si normele cerute RU 1 Hopm SE och normer Sl in normami
SK a normami TR beyan ederiz UA i Hopm YU i standarde

EN 60335-1, EN 60335-2-40, EN 62233
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55014-2, EN 55014-1

Stefano Verani
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Gadki, 12-04-2011 / CE-11 CEO MCS Group




BG - U3xebpnisiHe Ha eawusi cmap yped n
- Korato 1031 cumBon Ha 3agpackaHa kodha 3a 60kryk e NocTaBeH BbpXy AafeHo usgenve, ToBa o3Havasa, Ye n3nenmeTo

nonaga nog pasnopenbute Ha EBponericka gupektusa 2002/96/EC.

- BCWYKM eNeKTPUYECKM 1 eNeKpOHHU M3aenus TpsibBa 4a ce W3XBLPISIT OTAENHO OT GUTOBWTE OTNaabLV, B onpe,qeneum_
33 LieNiTa CbOPBXEHMS], MOCOYEHM OT JbPKaBHUTE UMM MECTHUTE OpraHw.

- MpaBUIHOTO M3XBbPISHE Ha BalUUS ype[ Le NOMOTHe 3a NPeAoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHN HeraTMBHU MOCIeavLm 3am
OKOMHaTa Cpefa 1 YOBELLKOTO 37paBe.

- 3a no-noapo6Ha MHGOpMaLMS 3a M3XBLPIISHETO Ha BalLKs CTap yper ce oGbpHeTe KbM BalliaTa oBLLUMHa, Cryx6uTte 3ag
cbbupaHe Ha OTNaAbLM UMK MarasuHa, OTKbAETO CTe Kynunu CBost ypeq.

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouzitijvelmi-kvalitnich-materiali-a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit. -

Kdyz je produktu pfipevnén symbol s pfeskrtnutym koSem, znamena to, ze je produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.

- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s b&éZnym odpadem. Spravna likvidace starého produktu
pomUzZe zabranit pfipadnym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. m

DE - Entsorgung lhres Altgerétes _
- lhr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen .hergestellt, die dem Recycling zugefiihrt und

wiederverwertet werden kénnen. u
- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet

dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen sammelstellen fur Elektroprodukte und elektronische gerate.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmuill. Die
korrekte Entsorgung lhres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung mdglicher negativer Folgen fir die Umwelt und die
menschliche gesundhei.

DK - Bortskaffelse af dit gamle produkt

- Dit produkt er designet og produceret met materialer af hgj kvalitet, som kan blive genbrugt.

- Nar du ser symbolet med en skraldespand, der er kryds over, betyder det, at produktet er daekket af EU direktiv nr.
2002/96/EC.

- Venligst seet dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

- Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud sammen med dit normale husholdningsaffald.
den korrekte bortskaffelsesmetode vil forebygge negative falger for miljget og folkesundheden.

EE - Informatsioon kasutatud elektrooniliste ja elekrtiseadmete likvideerimise kohta

- See, seadmel olev mark informeerib, et tegemiston-elektrooniliste voi elektriseadmetega, mida parast |6plikku kasutamist
ei tohi hoida koos teiste jaatmetega.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete koostises on keskkonnale kahjulikke ‘materjale. Selliseid seadmeid ei tohi
hoida prigilates, need tuleb'anda imbertd6tlemiseks.

- Informatsiooni kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete kogumissiisteemist voib saada seadme mujalt mitgikohtades
ja tootjalt véi maaletoojalt.

- Erilist tdhelepanu peaksid osutama tarbijad, kes kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises. Arvestades
asjaoluga, et sellesse sektorisse satub kdige rohkem seadmeid, tdhendeb see, et nende osavdtt selektiivsest kasutatud
seadmete kogumisest on eriti tahtis.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete hoidmine koos teiste jaatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt Euroopa
Liidu Direktiivile 2002/96/EC.

ES - Como deshacerse del producto usado

- Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y components de alta calidad, que pueden ser reciclados y
reutilizados.

- Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto, esto signifi ca que el producto esta
bajo la Directiva Europea 2002/96/EC.

- Debera informarse sobre el sistema de rciclaje local separado para productos eléctricos y electronicos.

- Siga las normas locales y no se deshaga de los productos usados tirandolos en la basura normal de su hogar. El
reciclaje correcto de su producto usado ayudara a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas.

FI - Vanhan tuotteen hévittdmine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tama ylivedetyn pydrilla olevan roskakorin symboli, tuote tayttad Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto 1ahimmasta erillisestd sahkolla toimivien tuotteiden kerdysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten sdantdjen mukaisesti alaka havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen
oikeanlainen havittdminen auttaa estdamaa mahdolliset vaikutukset ymparistolle ja ihmisten terveydelle.



nFR - Se débarrasser de votre produit usagé
- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.
- Lorsque ce symbole d’une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.
n- Veuillez vous informer du systeme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les régles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
Ecorrectement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

n GB - Disposal of your old product
- You product is designed and manufactured; with-high quality materials.and components; which can be recycled and

reused.

n- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

n- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The

correct disposal of your old product will help. prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Améppiwn Tou maAaiou mplévrog aag
- To Tpoi6v oag cival oXeBIOOUEVO KAl KATAOKEUAOPEVO aTrd UAIKG KAl GUCTATIKG UWNAAS TTOIGTATAG, TA OTI0Ia TTOPOUV Va
EGVGKUK)\weoUv KQl Va ETTAVaYPNOIPoTToINB0oUV.
- OTav ot éva Tpoldv utrdpyel To oUBoAo Tou TpoxoddpoU BIaY PAUPEVOU KABOU aTTopPIMUATWY, onuaivel 4Tl To Trpolév
n«x)\ﬂmaml amé Tnv Eupwralik O8nYia 2002/96/EC

- MapakaAoUpE EVNUEPWOEITE OXETIKA PE TO EEXWPIOTS TOTTIKG GUGTNUA GUAOYAG NAEKTPIKWYV KOl NAEKTPOVIKWV TTPOIOVTWY.
- MapakahoUue TPAETE cUNPWVA PE TOUC TOTTIKOUS KAVOVIGHOUS Kal UNV aTTOPPITITETE Ta TTaAaid TTpolévTa cag Hai ue
oIKIOKd aTToppidpaTa. H cwaoTh amméppipn Twy TaAai®V Tpoldviwy 8a BonBrAoel oTNV aTTOTPOTIA APVNTIKWY CUVETTEIWV

EO’TO TEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTivn uYeia.

HU - Régi termékének eldobdsa
-Aterméketkivald anyagokbol és 6sszetevikbiltervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatéak és Ujrafelhasznalhatdak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbdélumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai

Direktivanak.
n- Kérjuk, érdekhdjén az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgyéjtési rendjéril.
- Kérjlik, a helvyi térvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
ntermék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ-kbvetkezményeket a kérnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

IT - Smaltimento del prodotto
- Questo prodotto € stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.
- Quando ad un prodotto € attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &
ututelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.
n- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute del’ambiente e del’'uomo.

mLT - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinimg

- Panaudotg elektrine ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos
Direktyva 2002/96/EC.
- Sis Zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.
- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti

sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.
n- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistemga galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo.

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizésanu

- lzlietotas elektriskd un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé&, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietoSanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tilsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och méanniskors hals.



NL - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat

- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd
en opnieuw gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisesmmer op wielen op een product is bevestigd, betekent dit dat het
product conform is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.
- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door
afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen.

PL - Usuwanie starego produktu

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano, z-materiatow najwyzszej jakosci i komponentow, ktére podlegajg
recyklingowi i mogg by¢ ponownie uzyte:

- Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

- Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elektronicznych.

- Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktéw do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych produktéw pomoze unikngé potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi.

PT - Descartar-se do seu produto velho

- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais € components da mais alta qualidade, os quais podem ser
reciclados e reutilizados.

- Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tragado or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca
que o produto se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagao e recolha de produtos eléctricos e electronicos.

- Actue por favor em conformidade com as suas regras-locais e, ndo se desfaga de produtos velhos conjuntamente com
0s seus desperdicios.

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate ITmpreuna cu gunoiul’'menajer, ci vor fi predate In vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate;indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta‘la prevenirea impactului negativ asupra mediului Inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care atj achizitionat produsul.

RU - Ymunu3sayusi cmapoeo ycmpolicmea _
- Balle ycTpoicTBO CNpOEKTUPOBAHO U U3rOTOBIEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHbLIX MaTepuanoB U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE

MOXHO YTUIU3MPOBATh U MUCMONb30BaTh NOBTOPHO

- Ecnv ToBap nmeeT ¢ 3a4epkHy TbIM MyCOPHbBIM SILLMKOM Ha Kornecax, 3TO 03Ha4aeT, YTo ToBap COOTBETCTBYET EBponeiickom _
anpexTtunee 2002/96/EC.

- O3HaKOMbTECH C MECTHOW CMCTEMOW pasaenbHOro coopa aNeKTPUYECKNX N ANEKTPOHHBIX TOBAPOB. m
- YTUnusumpywTe ctapble yCTPOMCTBa OTAENbHO OT ObITOBbLIX OTXOAOB. [MpaBuibHan yTunmusaums Ballero Topapa no3sonmT
npeaoTBpaTUTbL BO3MOXHbIE OTpULLATENbHbIE NMOCMNEACTBUS AN OKPY>KatoLLEN cpeabl U YENOBEYECKOTO 340POBbS.

SE - Undangérande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av_hégsta kvalitet, vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

- Nar den har overstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten técks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.
- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall. m

Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.

SI - Konéno odvajanje generatorja m
- Ta generator toplega zraka je bil nac¢rtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo

za ponovno uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z

krizem, pomeni, da je izdelek za$citen z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo¢amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hiSnimi odpadki.
Nepravilno odvajanje teh izdelkov lahko povzro€i hude poSkodbe osebam in okolju.



SK - Likvidacia vasho starého pristroja

- Ked' sa na produkte nachadza tento symbol prec€iarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt
vyhovuje eurépskej Smernici ¢ 2002/96/EC.

- V8etky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom
na to ur€enych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pombzete predchadzat potencialnym negativnym nasledkom pre prostredie a
I'udské zdravie.

- Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom urade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

TR - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu Uriin, donusturilmesi ve yeniden kullanimi mimkun yiksek kaliteli malzeme ve-komponentler ile tasarlanmis ve
Uretilmistir.

- Bir Urline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon semboli yapistirilmis ise bu, Grtiiniin 2002/96/EC Avrupa Direktifi
uyarinca korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik drinler igin ayristirilmis toplama mahalli sistemine iliskin bilgi-almaniz rica edilir.

- Yiiriirlilkteki mevzuata uyunuz ve eski Uriinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriiniin dogru bertaraf
edilmesi, gevre ve insan sagligi lizerinde olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine katkida bulunur.



NOTE:




